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t .  han  är  s juk .  T .  värr ,  se Tyvärr .  — 2) (i  
lags t i l )  Se  Fördenskul l .  

TY, v.  a.  o.  n.  2.  Impf.  Tydde .  (Pop. o.  fam.) 
Betyda ,  förs lå ,  räcka  t i l l .  Han lyr  in le l  emot  
den andra.  Del lyr icke,  förslår ej .  

TYCKA, v.  a.  2.  1)  Hafva om något en viss 
föreställning,  som hvarken kan bevisas el ler veder
läggas,  el ler för hvilken man icke kan göra redo. 
Du t -ker ,  a l l  fårgen  är  b lå ,  men jag  t -ker ,  a l t  
den är grön. Han t-ker så.  — 2) Förmena, 
hå l la  före ,  t ro ,  tänka  Jag  l -ker ,  a l t  v i  res t  
längre .  Jag  l -ker ,  a l l  de l  kan  vara  nog  nu .  
Hon l -k le ,  de t  var  för  mycke t .  Huru  gam
mal  l -ker  n i  l ian  kan  vara?  Hvad  l -ker  n i  
a t t  jag  bör  göra?  Hvad  l -ker  n i  om den  
saken?  Som jag  t -ker ,  förhå l ler  s ig  saken  på  
de l  sä t t e t .  Den  ene  l -ker  så ,  en  annan så .  
Jag  l -ker  mig  se ,  höra  de t .  Jag  t -ker  mig  ha  
sett  honom, det förefaller mig,  som jag skulle 
ha sett  honom. T. sig vara vis ,  anse sig för 
vis.  T. sig något vara,  hafva höga tankar om 
s ig .  T.  vä l  vara ,  väl  upptaga .  T.  i l la  vara ,  
i l la upptaga. Om ni så l-ker,  om ni så vil l ,  
om ni så behagar.  — 3) T. om, med välbehag 
anse; gerna se,  gerna äta,  dricka o.  s .  v.;  gerna 
vara  i  ens  sä l l skap;  hå l la  a f ,  ä l ska .  Jag  l -ker  
om hans  n i t .  Jag  l -ker  jus t  om honom,  för  
de t  han  svarade  så  f r imodig t •  Hvad  t -ker  n i  
om denna  kyrkan?  hur  behagar  den  er?  T-ker  
n i  om kö t t soppa?  Jag  t -ker  mer  om e l t  g las  
v in .  Jag  skul le  t .  om,  a t t  min  bror  nu  vore  
här .  Jag  l -ker  e j  om a l t  grä la .  Jag  l -ker  e j  
om,  a l t  man krusar  så  mycke l .  T-ker  du  om 
mig  i  denna  k lädning?  Hvar je  mor  t -ker  om 
s i t t  barn .  Hvar  l -ker  om s i l l .  T .  om frun
t immer .  Jag  t -ker  rä l l  mycke t  om den  ß ickan .  
Jag  l -ker  mycke t  om honom.  T .  om s ig  s j e l f ,  
hafva  höga  tankar  om s in  person .  Hon l -ker  
om s ig ,  tror  s ig  vara  en  skönhet .  T.  i l la  om,  
f inna obehaglig,  vara missnöjd med. i l la upptaga. 
— T-s,  v. d.  Hafva utseende af,  ingifva en viss 
föreställning,  visa sig på visst  sätt  för ens före
s tä l ln ing .  Han tyckes  (e l l .  l ycks )  mig  vara  nö jd .  
Han t -k les  b l i f va  s tucken .  De t  l ycks  mig ,  som 
han skul le  l ia  orä l l  e l l .  han tycks  mig  hafva  
orä l t .  De t  l ycks  a f  hans  la l ,  som vore  han  
Finne .  ,De l  t ycks  mig  så .  Som mig  l -kes ,  har  
han  orä l t .  Mig  l -kes ,  a l l  han  miss tag i t  s ig .  
Hvad l-kes er om musiken? hur behagar den 
er? Hvad l-kes er om den saken? hvad tän
ker ni  derom? Det t-kes vi l ja regna, det ser 
ut  a t t  b l i  regn .  Del  kan  så  t - s  e l l .  de l  skul le  
så t-s ,  man skulle tro det.  — Syn. Synas,  Före
falla,  Förekomma. 

TYCKE, n.  4.  1)  Föreställning,  som hvarken 
kan bevisas el ler vederläggas,  el ler för hvilken 
man ej  kan  angi fva  något  skä l .  Efter  mi l t  t . ,  
ä r  färgen  b lå ;  e f l er  hans  t . ,  ä r  den  grön .  — 
2)  Tro ,  mening ,  tanke .  Mil t  t .  är ,  a l l  han  bör  
dröja.  Efler mill  t . ,  l iar han orält .  — 3) 
Godtycke ,  behag .  Han gör  i  a l l l  e f l e r  ege l  t .  
Han mås te  i  a l l t  rä l la  s ig  e f l er  hennes  t .  — 
4)  Böje l se ,  smak,  behag .  Fat ta  t .  för  någon.  
Tv inga  ens  t .  V inna  ens  t .  Hvar  och  en  
fö l j er  s i t t  t .  Ha  t .  för ,  tycka  om,  t .  ex . :  Ha t -
för  f runt immer ,  mus ik .  Fal la  en  i  l - e t ,  vara  
i, efler ens t . ,  behaga, vara en ti l l  behag, i  ens 
smak,  t .  ex. :  Det  är  jus t  i ,  e f t e r  hans  t .  a t t  
s t iga upp bil l ida.  Det är ej  i  mitt  t . ,  jag 
tycker  ej  om det .  När  de t  fa l l e r  honom i  t -e t ,  
när det faller honom in,  när han får lust,  när 
det  kommer åt  honom.  (Ordspr. )  T.  och  smak  
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bör  man e j  d i sputera ,  det är orätt att  disputera 
om tycke och smak, emedan de bero på hvars 
och  ens  o l ika  uppfat tn ing .  — S)  Likhet .  Sonen 
har  t .  a f  s in  far .  Hafva  t .  a f  modern .  — 
Deraf Slägttycke,  Syskontycke,  Äktenskapstycke.  
— 6) Behag i blick och i  sätt  att  vara.  Kal
las  ä fv . :  Godl  l .  Hon har  l . ,  god t  t .  Hon är  
vacker ,  men har  in le t  l .  Hon är  fu l ,  men  har  
god t  l .  

TYCKMYCKEN, a.  2.  neutr.  — e t .  (fam.) Som 
blir stött  vid minsta tecken ti l l  missaktning eller 
br i s t  på  uppmärksamhet .  Han bie f  t . ,  för  de t  
man e j  anv i sade  honom främsta  rummet .  — 
Tyckmy eken hel ,  f .  3.  

TYDA, v.  a.  2.  I .  Förklara meningen af något,  
ut lägga .  T.  en  dröm.  T .  en  svår  auklor .  T .  
något  t i l l  de l  bäs ta .  T .  a l l l  t i l l  de t  värs ta .  
T .  i l la ,  i l la  u t tyda ,  i l la  upptaga .  — V.  n .  T .  
på ,  betyda ,  bebåda .  Del ia  l yder  på  in te t  god t .  
—  T y d a n d e ,  n. 4.  

TYDA, orätt i  st .  f .  verbet Ty.  Se d. o.  
TYDARE, m. 5.  Se Ullydare .  
TYDELIG, eller vanligare: 
TYDLIG, a.  2.  Lätt att  uppfatta,  urskilja,  

tyda ,  begr ipa ,  förs tå .  En t .  rös t .  Lagen  är  t .  
och  k lar  i  den  de len .  T-a  bev i s .  T .  s l i l .  
Göra  en  något  t - t .  De t  ä r  l - t ,  a l l  han  har  
räll-  (Log.)  T. föreställning,  då själen icke alle
nast kan ifrån andra ting åtskilja,  hvad hon före
ställer sig,  utan ock angifva de kännetecken, hvar-
igenom dét skiljes ifrån andra ting.  — Syn. Klar,  
Distinkt,  Uppenbar, Öppendaglig,  Dagklar,  Sol
klar,  Ögonskenlig,  Påtaglig,  Handgriplig,  Påfal
lande, Framstående, I  ögonen fallande, sprin
gande. 

TYDLIGEN, adv. Se Tydl ig t .  
TYDLIGHET, f.  5.  Egenskapen att  vara tyd

l ig .  J fr .  Tydl ig .  
TYDLIGT, adv. På ett  tydligt sätt ,  med tyd

l ighet .  Jag  ser  t .  far tyge t  v id  hor i sonten .  Jag  
inser  L ,  a l l  så  är .  

TYDNING, f.  2 .  Förklaring,  utläggning. T-en  
af  en  la l insk  for fa i ture .  Gi fva  en  fa l sk  t . ,  
o r i k t i g t  t y d a ,  t .  e x . :  N i  g e r  m i n a  o r d  e n  f a l s k  t .  

TYFA, ty'fa,  f .  1 .  Örtslägtet Typha. 
TYFLING, m. 2.  (prov.)  Se Lingon.  
TYFON, ty'fânn, m. sing.  En ytterst häftig 

hvirfvelstorm vid kusterna af Coromandel och 
Kina. 

TYFUS, ty'fuss,  ni .  s ing.  (grek. Typhos ,  lat .  
Typhus) Ett slags hetsig,  smittsam feber med 
en känsla af utomordentlig matthet och rubbning 
i  sinnessförrättningarna. 

TYG, n.  5 .  1) Redskap, don. Numera mest 
i  sammansättningar,  såsom Skriftyg,  Ridtyg,  Far
tyg,  Lintyg.  (Pop.)  Alll  hvad t-en hålla,  i  full  
far t .  — 2)  ( ford . ,  i  p lur . )  a)  Tross .  Se  1  Sam.  
30: 24.  — bi Artil leri-  och andra krigsredskap. 
Deraf: Tyghus,  Tygmästare,  m. fl .  — 3) a) Väf-
nad af si lke,  ull ,  bomull ,  hår,  guld- el ler si lfver-
tråd, t i l l  kläder,  möbler,  m. m. Hör för denna 
bem.  t i l l  dek l .  3 .  Al lehanda  s lags  t  e r .  E l t  
vackert ,  f ini ,  dyrbart  t .  — Bildar sammansätt
ningarna Siden-,  Ylle- ,  Bomulls- ,  Guld-,  Silfver-
tyg,  m. fl .  — b) Säges äfven, för att  beteckna alla 
andra slags tyger utom siden och kläde.  Deraf: 
Tygsklädning. — 4) (i  s ing,  indef.;  fam.) Saker.  
Dumt t . .  dumheter; äfv.  förargelse,  förtret,  mot
gång .  Eländig t  t . ,  use lhet ,  ömkl ighet .  Uppdik-
ladt l . ,  dikt,  lögn, historier.  Sa'nt t .!  hvilken 
förarge l se ,  motgång ,  o tur!  Förbannadt  t . ,  sa 
lans  t . ,  se  Salans lyg .  
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